
Sixteenth Sunday in Ordinary Time - Sunday, July 23th, 2023 
XVI domingo de tiempo ordinario - domingo, 23 de julio de 2023 

DIOCESE OF PENSACOLA-TALLAHASSEE 
Bishop William A. Wack, CSC 

 

Mass/Misa Times:  
Domingo (Misa en Español)   9:00 am & 5:00pm 
Sunday (English Mass)          11:30 am 
T, W, Th & F(English Mass)                12:00pm 
F (Viernes) (Misa en español)              7:00pm  
Adoration (1st Friday)                       11:15 am         
Exposición al Santísimo(viernes)      8:00pm  
  

Bible Study Wednesday(ENG)  zoom       7pm 
Estudio Biblico miércoles (SPA)  zoom     7pm 
 

Reconciliation: 
Domingo                              8:15 am - 8:45am 
Sunday        10:30 am - 11:15am 
Friday  6—6:30pm  Or by appointment  
 

Religious Education: 
Sundays (English/Spanish)                 10am                           
 

Catholic Student Association (CSA)  

Choir Practice 
English                                  Tuesday 6:30pm  
Spanish - Misa de 9am             martes 7:00pm 
 

                  Misa de 5pm             sábado 6:00pm 

Parish Council   
Second Thursday        6:30 pm 
 

Groups & Ministries Representatives 
CSA Advisor:       Dr. Maria Okeke           320-2290 
CMC Chair:          N. Lamango           322-7754 
Pastoral Council: Andrew Dixon             305-335-3278 
Finance Com.      Coveta Grant                 385-9423 
Rel. Ed Dir:          Deacon Santiago Molina 
Adult Faith Dir.     Nereida Figueroa             
RCIA:(English)  Perry Brown           536-0363 
RCIA (Spanish)     Irene Ahumada            612-6101              
Mens Gp./Van:     Denis Perrotte           212-65212 
Tm 1:1-8 
Sacristy:  Juanita Figueroa             
Sacristan               Naomi Dzikunu                   

Lectores: Maria Solares          661-9553               
Lectors:                Coveta Grant 
Hispan, Minist.     Marince Aragón             766-2908 
Juan XXIII            Bertha Angeles              320-3356  
Choir:  Doreen Kobelo           320-2290 
Spanish Choir: Jose Camargo           264-1921  
Hospitalidad: Beatriz Angeles           210-9776 
Ushers:               Lia Baham                504-756-0781 
Monaguillos          
Youth Group        Gecelyne Dixon         305-510-8459 
                            Thomasina Brock            510-1382 

 Saint Eugene Catholic Mission & Student Center 
701 Robert and Trudie Perkins Way Tallahassee, FL  32310 

 Office Hours: M - Th 9:00AM to 5:00pm  F 9:00AM to 3:00pm  
850-222-6482. FAX 850-222-7099  

  Email: steugenechapel@embarqmail.com 
Website: https://saneugenio.weebly.com/ (SPA)/ http://sainteugenechapel.org(ENG) 

 

Clergy: Fr. Paschal Chester, SVD 
Deacon Santiago Molina  

Monday/ 
lunes 

Ex 14:5-18, Ex 15:1bc-2, 3-4, 5-6, Mt 12:38-42 
Ex 14, 5-18, Éxodo 15, 1-2. 3-4. 5-6, Mt 12, 38-42 

Tuesday/ 
Martes 

2 Cor 4:7-15, Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-5, 6, Mt 20:20-28 
2 Cor 4, 7-15, Salmo 125, 1-2ab. 2cd-3. 4-5. 6, Mt 20, 20-
28 

Wednesday/
miércoles 

Ex 16:1-5, 9-15, Ps 78:18-19, 23-24, 25-26, 27-28, Mt 13:1-
9 
Ex 16, 1-5. 9-15, Salmo 77, 18-19. 22-23. 25-25. 27.28, Mt 
13, 1-9 

Thursday/ 
jueves 

Ex 19, 1-2. 9-11. 16-20, Daniel 3, 52. 53. 54. 55. 56, Mt 13, 
10-17 
Ex 19, 1-2. 9-11. 16-20, Daniel 3, 52. 53. 54. 55. 56, Mt 13, 
10-17 

Friday/ 
viernes 

Ex 20:1-17, Ps 19:8, 9, 10, 11, Mt 13:18-23 
Ex 20, 1-17,  Salmo 18, Mt 13, 18 

Saturday/ 
Sábado 

Ex 24:3-8, Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15, Jn 11:19-27 
Ex 24, 3-8, Salmo 49, 1-2. 5-6. 14-15, Jn 11, 19-27 

Sunday/  
Domingo 

1 Kgs 3:5, 7-12, Ps 119:57, 72, 76-77, 127-128, 129-130, 
Rom 8:28-30, Mt 13:44-52 
1 Reyes 3, 5. 7-12, Salmo 118, 57 y 72. 76-77. 127-128. 129
-130, Rom 8, 28-30, Mt 13, 44-52 

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 

  

If you or anyone you know is struggling and needs help, 
see additional resources below or come to talk with our 
priest/ Si usted o alguien a quien usted conoce necesita 
ayuda , por favor llame a alguno de estos centros o venga 
y hable con un sacerdote.  
 
2-1-1 Big Bend  http://www.211bigbend.org/,  Crisis In-
tervention Hotlines   Helpline 211   Dial 211 or  (850) 
224-NEED (6333) 
 
 Parent Helpline1-800-FLA-LOVE 1-800-352-5683 Toll
-free Statewide 
 
Children's Mental Health & Substance Abuse Help-
line (850) 224-NEED (6333) 1-877-211-7005 
Phone Friend - Warmline for Kids  (850) 222-1141    
Schools Days 3:00-6:00pm  

 
Registration for Religious Education 

 2023- 2020 school year 
 

Registration for Religious Education begins Sunday, July 
16th and will run through Sunday, August 27th.  Come 
register after each Mass in the Social Hall. 
The fee for the Year is:  $25 (1 child); $40 (2 children); 
$50 (3 or more) 
In order to register you must bring a Birth Certificate for 
each child as well as their Baptismal Certificate (if al-
ready Baptized) 
Religious Education will begin on Sunday, August 13th at 
10 am.  There will be a Mandatory Parent Orientation at 
that time. 
 

Matrícula para el año escolar 2023 - 2024 
  de Educación Religiosa  

 

El Registro para la Catequesis comienza el domingo, 16 
de julio y se llevará a cabo hasta el domingo, 27 de ago-
sto. Vengan a registrar a sus niños(/as) en el Salón Par-
roquial después de cada Misa. El costo es de:  $25 (1 ni-
ño/a); $40 (2 niños/as); $50 (3 o más). 
Para registrar a sus niños/as debe presentar un Certificado 
de Nacimiento y también el Certificado de Bautismo (si 
ya está bautizado/a). 
La Catequesis comienza el domingo, 13 de agosto a las 10 
am.  Habrá una reunión obligatoria para los padres ese 
día.   
  

 “Tú, Señor, eres bueno y clemente.”  
Salmo 85 

 

“ Lord, you are good and forgiving.”  
Psalm 86 

Separa la Fecha/ Save the date 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Festival Hispano           Sábado,  
                                             30 de septiembre 
 
Estamos buscando personas voluntarias de los países 
hispanos, EU y España./ We are looking for volunteers.                                 

http://www.211bigbend.org/


 
 

Sunday, July 23th, 2023 – Sixteenth Sunday in Ordinary Time - Cycle A 
Readings: Wisdom 12: 13, 16-19, Psalm 86: “Lord, you are good and forgiving”, Romans 8:26-27,  
Matthew 13: 24-43  
 

MESSAGE OF HIS HOLINESS POPE FRANCISFOR THE THIRD WORLD DAY FOR GRANDPARENTS AND THE EL-
DERLY 

                                                         “His mercy is from age to age” (Luke 1:50)                                        23 July 2023 
Dear brothers and sisters! 
“His mercy is from age to age” (Lk 1:50). This is the theme of the Third World Day for Grandparents and the Elderly, and it 
takes us back to the joyful meeting between the young Mary and her elderly relative Elizabeth (cf. Lk 1:39-56). Filled with the 
Holy Spirit, Elizabeth addressed the Mother of God with words that, millennia later, continue to echo in our daily prayer: 
“Blessed are you among women and blessed is the fruit of your womb” (v. 42). The Holy Spirit, who had earlier descended up-
on Mary, prompted her to respond with the Magnificat, in which she proclaimed that the Lord’s mercy is from generation to 
generation. That same Spirit blesses and accompanies every fruitful encounter between different generations: between grandpar-
ents and grandchildren, between young and old. God wants young people to bring joy to the hearts of the elderly, as Mary did to 
Elizabeth, and gain wisdom from their experiences. Yet, above all, the Lord wants us not to abandon the elderly or to push them 
to the margins of life, as tragically happens all too often in our time. 
 

This year, the World Day for Grandparents and the Elderly takes place close to World Youth Day. Both celebrations remind us 
of the “haste” (cf. v. 39) with which Mary set out to visit Elizabeth. In this way, they invite us to reflect on the bond that unites 
young and old. The Lord trusts that young people, through their relationships with the elderly, will realize that they are called to 
cultivate memory and recognize the beauty of being part of a much larger history. Friendship with an older person can help the 
young to see life not only in terms of the present and realize that not everything depends on them and their abilities. For the el-
derly, the presence of a young person in their lives can give them hope that their experience will not be lost and that their 
dreams can find fulfilment. Mary’s visit to Elizabeth and their shared awareness that the Lord’s mercy is from generation to 
generation remind us that, alone, we cannot move forward, much less save ourselves, and that God’s presence and activity are 
always part of something greater, the history of a people. Mary herself said this in the Magnificat, as she rejoiced in God, who, 
in fidelity to the promise he had made to Abraham, had worked new and unexpected wonders (cf. vv. 51-55). 
 

To better appreciate God’s way of acting, let us remember that our life is meant to be lived to the full, and that our greatest 
hopes and dreams are not achieved instantly but through a process of growth and maturation, in dialogue and in relationship 
with others. Those who focus only on the here and now, on money and possessions, on “having it all now”, are blind to the way 
God works. His loving plan spans past, present and future; it embraces and connects the generations. It is greater than we are, 
yet includes each of us and calls us at every moment to keep pressing forward. For the young, this means being ready to break 
free from the fleeting present in which virtual reality can entrap us, preventing us from doing something productive. For the el-
derly, it means not dwelling on the loss of physical strength and thinking with regret about missed opportunities. Let us all look 
ahead! And allow ourselves to be shaped by God’s grace, which from generation to generation frees us from inertia and from 
dwelling on the past! 
 

In the meeting between Mary and Elizabeth, between young and old, God points us towards the future that he is opening up be-
fore us. Indeed, Mary’s visit and Elizabeth’s greeting open our eyes to the dawn of salvation: in their embrace, God’s mercy 
quietly breaks into human history amid abundant joy. I encourage everyone to reflect on that meeting, to picture, like a snap-
shot, that embrace between the young Mother of God and the elderly mother of Saint John the Baptist, and to frame it in their 
minds and hearts as a radiant icon. 
 

Next, I would invite you to make a concrete gesture that would include grandparents and the elderly. Let us not abandon them. 
Their presence in families and communities is a precious one, for it reminds us that we share the same heritage and are part of a 
people committed to preserving its roots. From the elderly we received the gift of belonging to God’s holy people. The Church, 
as well as society, needs them, for they entrust to the present the past that is needed to build the future. Let us honour them, nei-
ther depriving ourselves of their company nor depriving them of ours. May we never allow the elderly to be cast aside! 
The World Day for Grandparents and the Elderly is meant to be a small but precious sign of hope for them and for the whole 
Church. I renew my invitation to everyone – dioceses, parishes, associations and communities – to celebrate this Day and to 
make it the occasion of a joyful and renewed encounter between young and old. To you, the young who are preparing to meet in 
Lisbon or to celebrate World Youth Day in your own countries, I would ask: before you set out on your journey, visit your 
grandparents or an elderly person who lives alone! Their prayers will protect you and you will carry in your heart the blessing of 
that encounter. I ask you, the elderly among us, to accompany by your prayers the young people about to celebrate World Youth 
Day. Those young people are God’s answer to your prayers, the fruits of all that you have sown, the sign that God does not 
abandon his people, but always rejuvenates them with the creativity of the Holy Spirit. 
 

Dear grandparents, dear elderly brothers and sisters, may the blessing of the embrace between Mary and Elizabeth come upon 
you and fill your hearts with peace. With great affection, I give you my blessing. And I ask you, please, to pray for me. 
 

Rome, Saint John Lateran, 31 May 2023, 

Feast of the Visitation of the Blessed Virgin Mary           Francis 

From the Pastor’s Desk... St. Vincent de Paul-St. Eugene Conference 
You are invited to serve people in our St. Eugene Catholic Mission & Student Center by joining the Society of St. Vin-
cent de Paul.  Helping us provide people in our Parish area needing food, clothes, rent assistance, utility assistance and 

other types of support will be a rewarding experience.  Is it time for you to live your religious convictions and give 
something back for all you have received?   

Come join us this next Monday, in the Parish Hall to find out more about what we do. 
 

Conferencia de San Eugenio—San Vicente de Paúl 
Usted está invitado a servir a los pobres de Cristo en su parroquia San Eugenio. La Sociedad de San Vicente de Paúl 
está invitando a personas compasivas a que ayuden a las personas en nuestra parroquia con comida, ropa, asistencia 
con la renta, pago de servicio públicos y otras necesidades. Cristo dijo: “Lo que haces por el más pequeño de mis her-
manos me lo haces a Mi. Es tiempo para que realmente usted viva sus convicciones religiosas y regrese algo de todo lo 
que ha recibido. Venga y únase a nosotros el próximo lunes, por la tarde en el salón Parroquial para aprender más sobre 
esto.  
 

How to contact Us:/ Contáctenos:                                                                                                                 
Phone: 850-274-4990 
Text: 850-274-4990 
Whats App: SVDP St. Eugene 
Email: svdpsteugene@gmail.com 

Food Sale - August 20, 2023 

Other important dates/ Otras fechas importantes 
 

July 25 – 28 – Father will be out of town. 
 

July 30 –Open door clinic presentation 
 

August 13 - St. Vincent the Paul Presentation  
 

August 17th – Father Paschal’s 10th Priesthood  
Anniversary   

12 pm – English Mass 

Karaoke & Cocktail Night 
 

St. Eugene Catholic Mission and Student Center Hall 
701 Robert and Trudie Perkins Way Tallahassee, FL 

32310 
 

Saturday, August 26, 2023 
6:30 pm - 10pm  

mailto:svdpsteugene@gmail.com


Domingo, 23 de julio de 2023 - XVI domingo de tiempo ordinario - Ciclo A 
Lecturas: Sabiduría 12, 13. 16-19, Salmo 85 “Tú, Señor, eres bueno y clemente”, Romanos 8, 26-27, Matthew 13, 
24-43 
MENSAJE DEL SANTO PADRE FRANCISCOPARA LA TERCERA JORNADA MUNDIAL DE LOS ABUELOS Y 

LOS ANCIANOS  
“Su misericordia es de edad en edad” (Lucas 1,50) 23 julio 2023  

 

¡Queridos hermanos y hermanas! “Su misericordia es de edad en edad” (Lucas 1,50).  
Este es el tema de la Tercera Jornada Mundial de los Abuelos y los Ancianos, y nos remite al gozoso encuentro entre la joven 
María y su anciana pariente de ella Isabel (cf. Lc 1, 39-56). Llena del Espíritu Santo, Isabel se dirigió a la Madre de Dios con 
palabras que, milenios después, continúan resonando en nuestra oración diaria: “Bendita tú entre las mujeres y bendito el fruto 
de tu vientre” (v. 42). El Espíritu Santo, que antes había descendido sobre María, la impulsó a responder con el Magníficat, en 
el que proclamó que la misericordia del Señor es de generación en generación. Ese mismo Espíritu bendice y acompaña todo 
encuentro fecundo entre las diferentes generaciones: entre abuelos y nietos, entre jóvenes y viejos. Dios quiere que los jóvenes 
lleven alegría al corazón de los ancianos, como hizo María con Isabel, y adquieran sabiduría a partir de sus experiencias. Pero, 
sobre todo, el Señor quiere que no abandonemos a los ancianos ni los recluyamos en los márgenes de la vida, como sucede 
trágicamente con demasiada frecuencia en nuestro tiempo.  
 

Este año, la Jornada Mundial de los Abuelos y los Ancianos se celebra próxima a la Jornada Mundial de la Juventud. Ambas 
celebraciones nos recuerdan la “prisa” (cf. v. 39) con la que María salió a visitar a Isabel. De esta manera, nos invitan a reflex-
ionar sobre el vínculo que une a jóvenes y mayores. El Señor confía en que los jóvenes, a través de sus relaciones con los 
mayores, se den cuenta de que están llamados a cultivar la memoria ya reconocer la belleza de ser parte de una historia mucho 
más grande. La amistad con una persona mayor puede ayudar a los jóvenes a ver la vida no solo en términos del presente y 
darse cuenta de que no todo depende de ellos y sus capacidades. Para las personas mayores, la presencia de un joven en su vida 
puede darles la esperanza de que su experiencia no se pierda y que sus sueños puedan cumplirse. La visita de María a Isabel y la 
conciencia compartida de que la misericordia del Señor es de generación en generación nos recuerdan que, solos, no podemos 
avanzar, y mucho menos salvarnos, y que la presencia y la acción de Dios forman siempre parte de algo más grande, la historia 
de un pueblo. Lo decía la misma María en el Magníficat, regocijándose en Dios, que, fiel a la promesa que había hecho a 
Abrahán, había obrado nuevos e inesperados prodigios (cf. vv. 51-55).  
 

Para apreciar mejor el modo de actuar de Dios, recordemos que nuestra vida está destinada a ser vivida en plenitud, y que nues-
tras mayores esperanzas y sueños no se realizan instantáneamente sino a través de un proceso de crecimiento y maduración, en 
el diálogo y en la relación con los demás. Aquellos que se enfocan solo en el aquí y ahora, en el dinero y las posesiones, en 
“tenerlo todo ahora”, están ciegos a la forma en que Dios obra. Su plan de amor abarca pasado, presente y futuro; abraza y 
conecta a las generaciones. Es más grande que nosotros, pero nos incluye a cada uno de nosotros y nos llama en todo momento 
a seguir adelante. Para los jóvenes, esto significa estar preparados para liberarse del presente fugaz en el que la realidad virtual 
puede atraparnos, impidiéndonos hacer algo productivo. Para los ancianos, significa no detenerse en la pérdida de fuerza física 
y pensar con pesar en las oportunidades perdidas. ¡Miremos todos hacia adelante! ¡Y dejarnos moldear por la gracia de Dios, 
que de generación en generación nos libra de la inercia y de la obsesión por el pasado! 
 

 En el encuentro entre María e Isabel, entre jóvenes y mayores, Dios nos señala el futuro que se abre ante nosotros. En efecto, la 
visita de María y el saludo de Isabel nos abren los ojos a la aurora de la salvación: en su abrazo, la misericordia de Dios irrumpe 
silenciosamente en la historia humana en medio de una alegría abundante. Animo a todos a reflexionar sobre ese encuentro, a 
plasmar, como una instantánea, ese abrazo entre la joven Madre de Dios y la anciana madre de san Juan Bautista, y a enmarcar-
lo en la mente y en el corazón como un icono radiante. 
 

 A continuación, los invitaría a hacer un gesto concreto que incluyera a los abuelos y a los ancianos. No los abandonemos. Su 
presencia en las familias y comunidades es preciosa, pues nos recuerda que compartimos el mismo patrimonio y somos parte de 
un pueblo comprometido con la preservación de sus raíces. De los ancianos recibimos el don de pertenecer al pueblo santo de 
Dios. La Iglesia, al igual que la sociedad, los necesita, pues confían al presente el pasado que se necesita para construir el fu-
turo. Honrémosles, sin privarnos de su compañía ni privarles a ellos de la nuestra. ¡Que nunca permitamos que los ancianos 
sean dejados de lado! La Jornada Mundial de los Abuelos y los Ancianos quiere ser un pequeño pero precioso signo de esperan-
za para ellos y para toda la Iglesia. Renuevo mi invitación a todos – diócesis, parroquias, asociaciones y comunidades – para 
celebrar este Día y convertirlo en la ocasión de un encuentro alegre y renovado entre jóvenes y mayores. A vosotros, jóvenes 
que os preparáis para encontraros en Lisboa o para celebrar la Jornada Mundial de la Juventud en vuestros países, os pido: antes 
de emprender vuestro camino, ¡visitad a vuestros abuelos oa un anciano que vive solo! Sus oraciones os protegerán y llevaréis 
en el corazón la bendición de ese encuentro. Os pido a vosotros, los ancianos entre nosotros, que acompañéis con vuestra 
oración a los jóvenes que están a punto de celebrar la Jornada Mundial de la Juventud. Esos jóvenes son la respuesta de Dios a 
vuestras oraciones, el fruto de todo lo que habéis sembrado, el signo de que Dios no abandona a su pueblo, sino que lo rejuve-
nece siempre con la creatividad del Espíritu Santo.  
Queridos abuelos, queridos hermanos y hermanas mayores, que la bendición del abrazo entre María e Isabel descienda sobre 
vosotros y llene de paz vuestros corazones. Con mucho cariño os doy mi bendición. Y les pido, por favor, que oren por mí.  
 

Roma, San Juan de Letrán, 31 de mayo de 2023, Fiesta de la Visitación de la Santísima Virgen María               Francisco 

Palabras del Párroco Announcements/ Anuncios 

Open since 1952, Trinity Catholic School is celebrating their 70th year, 

the Platinum Anniversary. 

 

 Trinity Knights’ Summer Camp: Join us for summer camp from 

6/05-7/21! We offer a traditional summer day camp program based 

on our Catholic roots, creating a unique blend of faith, fun, and 

activity, under the guidance of our experienced counselors. Come 

for a week or for the whole summer! Summer camp hours are 8:30 

a.m.-4:30 p.m. www.trinityknights.org/summercamp  

 SUFS State Scholarships: Did you know with the help of the new-

ly expanded Step Up for Students State Scholarship Program, you 

can afford to send your child to Trinity Catholic School? All fami-

lies are now eligible to apply, regardless of income. Trinity is here 

to assist your family. Call the school office at 850-222-0444 to 

find out how your family can benefit.  

 NOW Registering PreK3-8th Grade Students for 2023-2024 

School Year! For more information, please visit 

www.trinityknights.org/admissions. To schedule your personal 

tour, call (850)222-0444 or contact Jeanne Cross at 

crossj@trinityknights.org. 

 Teaching Positions 2023-2024 School Year. Trinity Catholic 

School is accepting applications for teaching positions for the 

2023-2024 school year. Please send resumes to bech-

tols@trinityknights.org. Teachers must be certified by the State of 

Florida. Come and be part of the Catholic school experience! 

 Adopt a Student Scholarship Fund: Consider donating to our 

Adopt a Student scholarship fund to make a difference in the life 

of a student. You can find more information on our website 

www.trinityknights.org/giving or by scanning our QR code. 

 Pre-Kindergarten: Laying the Foundation for Academic Excel-

lence! Trinity Catholic School offers PreK3 and VPK4 full days 

and half days. Our PreK3 program is open to students who turn 

three by December 1st. To schedule a tour, please visit 

www.trinityknights.org/admissions or con-

tact Jeanne Cross at 

crossj@trinityknights.org, or 850-222-

0444. 

 

For more updates, follow us on Facebook at www.facebook.com/

trinitycatholicknights. 

Are you interested in a Christ-centered Catholic education for your 
child? Did you know all Florida students are now eligible to receive 
state scholarships for private K-12 education? There is no better time 
to take action and seek more for your child! We are still accepting 
applications for the 23-24 school year, call us today for your private 
tour. 
Visit stepupforstudents.org for more information. Please contact our 
Office of Admissions by calling (850) 201-5744 or via email admis-
sions@jpiichs.org to receive more information.  
 
St. John Paul II Catholic High School is hiring an Athletic Director, 
Science Teacher & Front Office Secretary. Applicants must be able 
to provide documented qualifications and must pass all required fin-
gerprinting and background checks as required by the Diocese of 
Pensacola-Tallahassee and the State of Florida. Teaching candidates 
must be certified or able and willing to become certified in Florida. 
To submit your resume for consideration, please email Jilly-
ann McGowan at lzalzman@jpiichs.org, 
 including the Diocesan application listed at  
www.sjpiichs.org/news/careeropportunities. 

♦ Don’t take a summer vacation from your marriage, have it enrich 
your marriage.  
 ♦ Time with your spouse on a Worldwide Marriage Encounter 
weekend is an investment that will pay dividends.  
Sign up today to attend an upcoming Worldwide Marriage Encounter 
Weekend on 21-23 July 2023 in Jacksonville, FL, or 3-5 November 
2023 in Titusville, FL.   
For more information visit our website at wwme.org or e-
mail:  Applications@FLCN-wwme.org    Or contact  
Walt & Viv Paskowski  
at waltviv.wwme@gmail.com if you have any questions.  

Fall Morning of Reflection for Women sponsored by the Women’s 
Study Groups at Holy Spirit Parish, 10650 Gulf Beach Hwy, Pensaco-
la on August 26, 2023.  Mass at 8:30 am followed by cofee and pas-
tries in the Family Life Center.  Guest Speaker: Fr. Thomas Collins at 
9:45 on “The Eucharistic Revival”.  Cost of $8.00. Please RSVP by 
Aug 11, 2023.  Pay by mail.  Enclose $8 payable to Cheryl Massey 
(850-380-4335) 2530 Peartree Dr. Cantonment Fl 3253. 

 

Young Adults – Save the Date for our Young Adult world Youth Day 
Celebration on Saturday, August 5 at Our Lady of the rosary Parish, 

Panama City from 10 am to 6 pm CT.  Presentations, discussion time, 
Mass with Bishop, Lunch and Dinner and more.  Free child care 

(pizza provided for children at lunch).  Cost per adult is $20.  Register 
at:   

mailto:Applications@FLCN-wwme.org
mailto:waltviv.wwme@gmail.com


Announcements/ Anuncios MASS INTENTIONS 
INTENCIONES DE LA MISA 

 

Domingo, 7/23 - 9am – For the health of Ramón Casillas 
& Angelina Martínez González 
For Eugene’s parishioners/ Por los feligreses de San  
Eugenio 
 

Sunday, 7/23 - 11:30am -  Family & Personal intention 
For the health and wellbeing of Mr. Willie Knowles Snr 
 

Domingo, 7/23 - 5:00pm - + Connie Luechfeld, + Kiera 
Camron, + Ed Dupere 
 

Tuesday, 7/25 - For the Health and Wellbeing of: Sasha 
Villanueva-Ayala  
 

Friday 7/28, 12pm - Special Intention of Tara McTague 
 

viernes, 7/28, 7pm - + Joseph Zuk Sr., +Donna Poter 
Booker & + Patricia Jennings 
 

For the health and wellness of:/ Por la salud y  
bienestar de: 

 
        Linda Steed, Queen Shachile, Mercedes Ledesma, 

Leslie & Denis Perrotte, Beverly Taylor, Joy Brown, Per-
la Quijada, Ruth Vega, Michelle Topa, Magali Ayala, 

Mary Topa,  Michael Todd, Aurora Torres, Justina 
Nwankwo, Abilio Villanueva Torres, María Pacheco, 
Geraldo López, Cristina Damian,  Nelson Schindler, 

Carole Curry, Beth Ray, Salvador Boyzo, Rosa Aguilar & 
Charles Kamakea 

Parish Ministry/ Ministerios 

All meeting will be by video call not at the Church 
 Las reunions serán por video llamada no presenciales 

 

Finance Council Meeting by zoom /  
Reunión de Consejo Financiero 

Next meeting will be on Thursday, August 17  at 6:30pm  
La próxima reunión será el jueves, 17 de agosto 6:30 pm 

 

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)  
Next meeting will be on Thursday, August 10 at 6:30pm  

La próxima reunión será el jueves, 10 de agostoa las 
6:30pm 

  

Reuniones del Ministerio Hispano (zoom) 
Próxima reunión será el 18 de septiembre a las 7 pm 

 

Men’s Group Meeting next meeting will be announce 
 

Fundraising Committee Meeting -  
Next meeting will be on Tuesday, - 7pm 

Welcome to all our visitors!  
We are glad that you are here with us today.  

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,  
estamos muy contentos de que estes con          

nosotros.  

Religious Education / Catecismo  

Conociendo a Dios paso a paso 
Knowing the Lord Step by Step 

 
English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom) 

Send us a message if you are interested 
 

Estudio Bíblico en Español - Martes 7pm por zoom 
Envienos un mensaje si esta interesado 

 

Come and join us! Let's know our Lord together! 

¡Ven y únete a nosotros! ¡Conozcamos juntos a nuestro 

Señor! 
PRAYER FOR SUMMER 

 

Father, Creator of all, thank you for summer! 
 

Thank you for the warmth of the sun and the increased 
daylight.  

 

Thank you for the beauty I see all around me and the op-
portunity to be outside and enjoy your  

creation.  
 

Thank you for the increased time I have to be with my 
friends and family, and for the more casual pace of the 

summer season.  
 

Draw me closer to you this summer.  
 

Teach me how I can pray no matter where I am or what I 
am doing. 

 

Warm my soul with the awareness of your  
presence and light my path with your word and counsel.  

 

As I enjoy your creation, create in me a pure heart and a 
hunger and a thirst for you.  

 

Amen  

ORACION POR EL VERANO 
 

Padre, creador de todo, ¡gracias por el verano! 
 

Gracias por la calidez del sol y la mayor luz del día. 
 

Gracias por la belleza que veo a mi alrededor y la opor-
tunidad de estar afuera y disfrutar tu 

creación. 
 

Gracias por el aumento de tiempo que tengo que estar 
con mis amigos y familiares, y por el ritmo más informal 

de la temporada de verano. 
 

Llévame más cerca de ti este verano. 
 

Enséñame cómo puedo orar sin importar dónde estoy o 
qué estoy haciendo. 

 

Calienta mi alma con la conciencia de tu 
presencia e ilumina mi camino con tu palabra y consejo. 

 

Mientras disfruto de tu creación, crea en mí un corazón 
puro y un hambre y sed de ti. 

 

Amén 

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al  
Rosario y Estudio Bíblico a las7pm.  Las reunions en San 
Eugenio son todos los lunes a las 
7pm. 
 

Si esta interesado en asistir a un  re-
tiro pueden contactar a Bertha Ange-
les para más información. 850-320-
3356  

Need Prayers? 
Please let us know if you want the Church to pray for you 
and your intention. Call us 850-222-6482 or contact any 

of our leaders.   
 

¿Necesita Oración? 
Por favor dejanos saber si quieres que la Iglesia ore por ti 
y tus intenciones. Llamanos al 850-222-6482 o communi-

cate con alguno de nuestros líderes.  

 
 

Ya comenzaron las registraciones 
 

Registration already start 
 

First day/ Primer día = August 13 

Thank you for your generous weekly offertory $3,227.00, 
Online Giving = $170.96.  

Thank you for your support 
 

Gracias por su generosa ofrenda de $3,227.00. 
Ofrenda en linea = $170.96. Gracias por su apoyo.  

 

Building Fund - July 30 
 

Church of Latin America—August 13 
 

Saint Vincent the Paul—August 27 
Youth Group/ Grupo de Jóvenes 

 

Calling all our St. Eugene Youth, we 
are having Holy Scouts Meetings on the 
3rd Saturday of every month from 
10am –12 pm. Come and bring a friend!  
 
Llamando a todos los jóvenes de San Eugenio, tenemos 
eunions  el tercer sábado de cada mes 10am a 12pm Ven 
y trae un amigo.  

Holy Communion 
If you or a family member are at home sick or hospital 
and would like to received the holy communion, please 

call the office. Father Paschal will be visiting on Wednes-
days afternoon.  
 

La Sagrada Comunión  
Si usted o alguien de su familia está enfer-
mo, y necesita que le lleve la sagrada co-
munión por favor llamar a la oficina al nú-
mero 850-222-6482. Padre Paschal estará 
hacienda visitas los miércoles.  

 

Please let us know if you have change you address, email 
or phone number in the last year, by calling the office or 

sending us by email. Thank you.  
 
 

Por favor dejenos saber si ha cambiado su dirección, cor-
reo electrónico o número de teléfono en el ultimo año, 

enviándonos un correo electrónico o llamando a la ofici-
na. Gracias 

Asistencia a las víctimas 
 

El Coordinador para Asistencia a las Víctimas está disponible en tu localidad para ayudarte a ti o a cualquier otra persona que 
haya sido abusada por algún representante de la Iglesia Católica. Escucharemos tus necesidades y te apoyaremos. El coordinador 

o coordinadora de asistencia a las víctimas en tu diócesis es: Diácono Santiago Molina 850- 222- 6482 
 

Victims Assistance  
 

Your local Victim Assistance Coordinator is available to help you or anyone who has been abused or victimized by someone rep-
resenting the Catholic Church. We will listen to your needs and support you.. The Victim Assistance Coordinators in our diocese 

are: James Gagnon, MSW, LCSW –Tallahassee/Panama City (850) 877-0205  


